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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

(LT

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® za pranje tkanina i vune pogodnih za masinsko pranje prema ei-
keti sa uputstvima za negu.

® sg vodom iz slavine i uobic¢ajenim deterdzentima za masinsko
pranje vesa i sredstvima za negu.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kué¢nog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 4000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucCene za
bezbedno koriSéenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

Decu mladu od 3 godine i ku¢ne ljubimce drzite podalje od ure-
daja.
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1.4 Bezbedna instalacija

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

NestruCne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uticnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima. Instalacija mora da ima dovolj-
no veliki poprecni presek voda.

» Ukoliko koristite sigurnosni prekida¢ za neispravnu struju, kori-
stite tip sa oznakom [Ex],

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog prikljuénog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
moguc, u fiksno sprovedenoj elektri¢noj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite raCuna da se mrezni pri-
klju¢ni vod ne zaglavi ili osteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljuéni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa visestrukim
utiCnicama.
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» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni priklju¢ni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili kuénu instalaciju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-

vreda.

» Nemojte sami da podizete ureda,.

Ako je uredaj nestru¢no postavljen u stubu sa masinom za pranje

i masinom za susenje, postavljeni uredaj moze da padne.

» MasSinu za suSenje postavite na masinu za pranje vesa iskljuCivo
uz spojni element . Drugacija metoda postavljanja nije dozvolje-
na.

» Uredaj nemojte postavljati na stub sa masinom za pranje i masi-
nom za susenje, ukoliko proizvoda¢ masine za susSenje u ponu-
di nema spojni element.

» Na stub sa masinom za pranje i masinom za susenje nemojte
postavljati uredaje razlicitih proizvodaca i ukoliko imaju razlicitu
dubinu i Sirinu.

» Stub sa masinom za pranje i masinom za susSenje nemojte po-
stavljati na postolje, uredaji se mogu prevrnuti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

/A\ OPREZ - Opasnost od povrede!

Uredaj tokom rada moze da vibrira ili da se krece.
» Uredaj postavite na Cistu, ravnu i ¢vrstu povrSinu.
» Uredaj pozicionirajte pomocu nogica i libele.
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Ukoliko creva i mrezni priklju¢ni vod nisu pravilno sprovedeni, po-

stoji opasnost od spoticanja.

» Creva i mrezne priklju¢ne vodove polozite tako da ne postoji
opasnost od spoticanja.

Ukoliko uredaj pokrecete koristeci izboCene delove, npr. vrata ure-

daja, delovi mogu da se polome.

» Uredaj nemojte pomerati koristeci izbocene delove.

/A OPREZ - Opasnost od zasecanja!

Ukoliko dodirnete oStre ivice uredaja, mozete se poseci.

» Uredaj ne dodirujte na ostrim ivicama.

» Prilikom instalacije i transporta koristite zastitne rukavice.

1.5 Sigurna upotreba

/A UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda,.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima i zatvorite slavinu.

» Pozovite korisniCki servis. = Stranica 54

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite SistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom, creva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u uredaju i dospeti u zivotnu opa-

snost.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata koja mogu da blokiraju ili spreCe
otvaranje vrata uredaja.
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» Na dotrajalim uredajima izvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuc-
nog voda, zatim presecite mrezni priklju¢ni vod i unistite bravu
na vratima uredaja tako da se vrata viSe ne mogu zatvoriti.

Prilikom centrifuge vecih, vodonepropusnih komada veSa mogu

nastati neuravnotezenosti koje mogu dovesti do povrede.

» U uredaju nemoijte prati i centrifugirati vece, vodonepropusne
komade vesSa kao Sto su ¢ebad ili prekrivke za duseke.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i
da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Deterdzenti za pranje vesa i sredstva za negu u slu€aju gutanja

mogu da izazovu trovanja.

» U sluCaju nenamernog gutanja zatraziti lekarski savet.

» Deterdzent za pranje vesSa i sredstva za negu Cuvajte van doma-
Saja dece.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ukoliko je ves prethodno tretiran sredstvima za diséenje koja sa-
drze rastvarace ili su zapaljiva, u uredaju moze doci do eksplozije.
» Prethodno tretirani ves pre pranja temeljno isperite vodom.

/A\ OPREZ - Opasnost od povrede!

Ukoliko se uspinjete ili penjete na uredaj, moze da se slomi pre-
krivha ploca.

» Na uredaj se nemojte uspinjati ili penjati.

Ukoliko sedite ili oslanjate na otvorena vrata, uredaj moze da se
prevrne.

» Na vrata uredaja nemojte sedati ili se oslanjati.

» Nemojte odlagati stvari na vrata uredaja.

U slucaju posezanja u bubanj koji se okrece, moze doci do povre-
de ruku.

» Pre posezanja u bubanj sacekajte potpuno zaustavljanje bubnja.
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/\ OPREZ - Opasnost od opekotina!
Sapunica se prilikom pranja na visokim temperaturama zagreva.
» Nemojte dodirivati vru¢u sapunicu.

/\ OPREZ - Opasnost od hemijskih opekotina!

Prilikom otvaranja pregrade za deterdzent moze doci do prskanja

deterdzenta i sredstva za negu iz uredaja. Kontakt sa oCima ili ko-

Z0m moze izazvati nadrazivanje.

» Ukoliko dode do kontakta sa deterdzentom ili sredstvima za ne-
gu, oci ili kozu temeljno isprati ¢istom vodom.

» U sluCaju nenamernog gutanja zatraziti lekarski savet.

» Deterdzent za pranje vesSa i sredstva za negu Cuvajte van doma-
Saja dece.

1.6 Bezbedno ¢iS¢enje i odrzavanje

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéne popravke su opasne.

» Nikada nemojte vrsiti tehniCku izmenu uredaja ili karakteristika
uredaja.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecCile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Pre CiSc¢enja izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac u kutiji
sa osiguracima.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom, creva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Upotreba zamenskih delova i pribora koji nisu originalni je opa-
sna.

» Koristite samo originalne zamenske delove i originalni pribor.
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/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Ukoliko koristite sredstva za ¢iSc¢enje koja sadrze rastvarace mo-
gu nastati otrovni gasovi.

» Ne upotrebljavajte sredstva za CiS¢enje koja sadrze rastvarace.

10



2 Izbegavanje materijal-
nih Steta

PAZNJA!

Pogresno doziranje omeksivada, de-

terdzenta, sredstva za negu i sred-

stva za &iS¢enje moze da ugrozi funk-
ciju uredaja.

» Obratite paznju na preporuke proi-
zvodacda za doziranje.

PrekoraCenje maksimalne koli¢ine

punjenja ugrozava funkciju uredaja.

» Obratite paznju na maksimalnu ko-
liCinu punjenja za svaki program i
nemojte je prekoraCavati.

— "Programi”, Stranica 27

Uredaj je za transport osiguran trans-

portnim osigurac¢ima. Neuklonjeni

transportni osiguracdi mogu uzrokovati
materijalnu Stetu ili oSteéenje uredaja.

» Pre pustanja u rad potpuno ukloni-
te transportne osigurace i saCuvaj-
te ih.

» Pre svakog transporta potpuno
montirajte sve transportne osigura-
Ce, kako biste izbegli ostecenja
usled transporta.

Nenamenski prikljuak creva za do-

vod vode moze dovesti do materijal-

ne Stete.

» Rucdno pritegnite vij¢ani spoj na
dovodu za vodu.

» Dovodno crevo za vodu prikljucite
na ¢esmu direktno bez dodatnih
spojnih elemenata kao Sto je adap-
ter, produzetak ili ventil.

» Kuciste ventila dovodnog creva za
vodu montirajte tako da nema kon-
takt sa okolinom i da ne bude izlo-
zeno spoljasnjim silama.

» Vodite raCuna da unutrasnji prec-
nik ¢esme iznosi najmanje 17 mm.

» Vodite raCuna da duzina navoja na
priklju¢ku za ¢esmu iznosi najma-
nje 10 mm.

sr

Preslab ili previsok pritisak vode mo-

ze da ugrozi funkcionisanje uredaja.

» Uverite se da pritisak vode na vo-
dovodnoj mreZi iznosi minimalno
100 kPa (1 bar) i maksimalno
1000 kPa (10 bar).

» Ukoliko pritisak vode prekoracuje
navedenu maksimalnu vrednost, iz-
medu priklju¢ka za pijacdu vodu i
crevnog kompleta uredaja se mora
instalirati ventil za smanjenje priti-
ska.

» Nemojte prkljucivati uredaj na me-
Sovitu bateriju bojlera za vrucu vo-
du koji nije pod pritiskom.

Modifikovana ili oSte¢ena creva za

vodu mogu da dovedu do materijal-

nih Steta ili oStecenja uredaja.

» Creva za vodu nikad se ne smeju
presavijati, prignjediti ili presecati.

» Upotrebljavajte samo isporucena
creva za vodu ili originalna rezerv-
na creva.

» Nikada nemojte ponovo da koristi-
te ved koriS¢ena creva za vodu.

Rad sa prljavom ili previse vruéom

vodom moze dovesti do materijalne

Stete i oStecenja uredaja.

» Uredaj treba da radi iskljucivo sa
hladnom vodom iz vodovodne
mreze.

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudgice ili sundere za
ribanje.

» Uredaj Cistite samo vodom i meka-
nom, vlaznom krpom.

» Ukoliko dode do kontakta sa ure-
dajem, uklonite sve ostatke deter-
dzenta, rasprsSivaca ili druge ostat-
ke.

11
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3 Zastita zivotne sredine
i Stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

Ze se iznova koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Stednja energije i resursa

Ako se pridrzavate ovih napomena,
vas uredaj ¢e troSiti manje struje i vo-
de.

m Koristite programe sa nizim tempe-
raturama i duzim vremenom pranja
i iskoristite maksimalnu koli¢inu
punjenja. — Stranica 27

m Deterdzent za pranje veSa dozirajte
prema stepenu zaprljanosti vesa.

® Za blago i normalno zaprljan ves
redukujte temperaturu pranja.

m Ukoliko ves zelite naknadno da su-
Site u masini za susenje vesa, po-
desite maksimalni broj obrtaja cen-
trifuge.

= Ve$ perite bez predpranja.

3.3 Rezim za stednju energije

Ukoliko uredaj ne koristite tokom kra-
¢eg vremena, automatski se preba-
cuje u rezim za Stednju energije. Svi
prikazi se iskljucuju i Il D treperi.
Rezim za Stednju energije se zavrSa-
va ponovnom upotrebom uredaja.
Ukoliko uredaj duze vreme ne koristi-
te, on ¢e automatski preci u stanje
pripravnosti (Standby).

12

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Raspakiravanje uredaja

PAZNJA!

Predmeti, koji su zaostali u bubnju i

koji nisu predvideni za rad uredaja,

mogu da dovedu do materijalne Stete

i oStedenja na uredaju.

» Ove predmete kao i isporuceni pri-
bor pre rada uklonite iz bubnja.

1. Ambalazu i zastitne folije komplet-
no uklonite sa uredaja.

— "Odlaganje ambalaze u otpad",
Stranica 12

2. Proverite da li uredaj ima vidljiva
oStecenja.

3. Otvorite vrata. — Stranica 33

4. |zvadite pribor iz bubnja.

5. Zatvorite vrata.

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.

PAZNJA!
Rad sa nepotpunim ili neispravnim
priborom moze da ugrozi funkciju
uredaja ili dovede do materijalne Ste-
te i oStecenja uredaja.
» Nemojte da koristite uredaj sa ne-
potpunim ili neispravnim priborom.
» Pre rada u uredaj postavite odgo-
varajuci pribor.
— "Pribor”, Stranica 31

Napomena: Fabricki je izvrSena pro-
ba funkcija uredaja. Pri tome mogu
nastati fleke od vode u uredaju koje
¢e prvo pranje otkloniti.

Obim isporuke se sastoji od sledecih
delova:



MasSina za pranje vesa
Prate¢a dokumentacija
Transportni osiguraci
Kapica'

4.3 Zahtevi za mesto posta-
vljanja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj poseduje delove koji su pod

naponom. Dodirivanje delova koji su

pod naponom je opasno.

» Uredaj nemoijte koristiti bez ploCe
za prekrivanje.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Ukoliko radi na postolju, uredaj moze

da se prevrne.

» Pre pustanja u rad na postolju
obavezno pricvrstite nogice ureda-
ja pomocu drzaca — Stranica 31.

PAZNJA!

Zamrznuta preostala voda u uredaju

moze da dovede do kvara uredaja.

» Uredaj nemojte postavljati i koristiti
na otvorenom ili u prostorima koji
Su ugrozeni mrazom.

Ako se uredaj nagne viSe od 40°,

preostala voda iz uredaja moze da is-

curi i uzrokuje materijalnu Stetu.

» Oprezno nagnite uredaj.

» Uredaj transportujte u uspravnom
polozaju.

1
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Mesto postavlja-
nja

Zahtevi

Postolje

=]

1

Uredaj pricvrstite
pomocu drzaca
— Stranica 31.

Drvene grede

=]

Uredaj postavite
na vodootpornu
drvenu plodu
(debljina najma-
nje 30 mm), koja
je pricvrséena na
pod.

Kuhinjski ele-
ment

=]

[ ([

Uredaj postavite
iskljucivo ispod
kontinuirane rad-
ne ploce, koja je
¢vrsto povezana
sa susednim or-
manima. Potreb-
na Sirina nise:
60 cm.

Na zidu

X

Nemojte da ugla-
vljujete kabl za
napajanje i creva
izmedu zida i
uredaja.

4.4 Uklanjanje transportnih

osiguraca

Uredaj je za transport osiguran trans-
portnim osiguraCima na zadnjoj strani

uredaja.

Napomena: Sacuvajte zavrtnje za
transportne osigurace i Caure za ka-

sniji transport.

Broj kapica se razlikuje u zavisnosti od modela.

13
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1. Izvadite crevo @ i mrezni kabl @ iz
drzaca.

2. Otpustite sve zavrtnje 4 transport-
na osiguraca pomocu kljuca Sirine
13 @ i uklonite ih @.

3. Uklonite 4 Caure.

4. Postavite kapicu i pomerite je na-
dole.

Napomene
m Qbratite paznju na broj kapica u
sadrzaju isporuke

14

® Ako se u sadrzaju isporuke na-
laze &etiri kapice, postavite kapi-
ce u Cetiri otvora za transportne
osigurace.

® Ako se u sadrzaju isporuke na-
lazi jedna kapica, postavite kapi-
cu u levi otvor za transportni osi-
gurad.

Napomena: Za postavljanje trans-
portnih osiguraca u uredaj radi trans-
porta, ponovite ove korake obrnutim
redosledom.



4.5 Priklju¢ivanje uredaja

Prikljuéivanje dovodnog creva za
vodu

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj poseduje delove koji su pod

naponom. Dodirivanje delova koji su

pod naponom je opasno.

» Elektricni Aquastop ventil nemojte
potapati u vodu.

PAZNJA!

Nenamenski prikljuak creva za do-

vod vode moze dovesti do materijal-

ne Stete.

» Rucdno pritegnite vij¢ani spoj na
dovodu za vodu.

1. Dovodno crevo za vodu prikljucite
na slavinu za vodu (26,4 mm =
3/4").

sr

PAZNJA!

Odvodno crevo za vodu je pri isusi-

vanju pod pritiskom i moze da se ot-

kaci sa instaliranog priklju¢nog me-

sta.

» Odvodno crevo za vodu osigurajte
od nesmotrenog otkacivanja.

Ukoliko je odvod zapuSen ili zatvo-

ren, nakupljena otpadna voda moze

da se vrati u uredaj.

» Pre rada uredaja proverite da li ot-
padna voda brzo oti€e i uklonite
zapusenja.

Napomena: Obratite paznju na visine
ispumpavanja.

Maksimalna visina ispumpavanja iz-
nosi 100 cm.

y .
min.
L 10 mm

Sifon Prikljuéno mesto

; osigurajte pomo-
¢u obujmice za
crevo (24-40
mm).

Crevo za odvod
vode fiksirajte
pomodu grane
za fiksiranje i osi-
gurajte ga.

- "Pribor”,
Stranica 31

2. Slavinu za vodu paZljivo otvorite i
proverite da li su prikljuéna mesta
zaptivena.

Vrste prikljuéivanja odvoda vode

Informacije vam pomazu da ovaj ure-
daj prikljuCite na odvod vode.

Plasti¢na cev sa Crevo za odvod
gumenom navla- vode fiksirajte
kom ili slivnik pomocdu grane
za fiksiranje i osi-
gurajte ga.

— "Pribor”,

— ¥ Stranica 31

Elektriéno priklju€ivanje uredaja

Napomena: Vasa kucna elektricna in-
stalacija za ovaj uredaj mora da od-
govara lokalnim zakonskim uredba-

15
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ma i propisima o bezbednosti i treba
da poseduje prekidac za neispravnu
struju.

1. Mrezni utikad mreznog priklju¢nog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.

Podatke o prikljugivanju uredaja
mozete pronaci u opciji Tehnicki
podaci — Stranica 57.

2. Proverite da li mrezni utika¢ &vrsto
naleze.

4.6 Centriranje uredaja

Radi redukovanja zvukova i vibracija

kao i izbegavanja Setanja uredaja,

ispravno pozicionirajte uredaj.

1. Kontra navrtke otpustite okreta-
njem u pravcu kretanja kazaljke na
satu pomocu kljuc¢a Sirine 17.

16

2. Za pozicioniranje uredaja okrecite
nogice uredaja. Pomocu libele pro-
verite ispravan polozaj.

Sve nogice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

3. Kontra navrtke ¢vrsto zavrnite za
kuciste pomodu kljuca Sirine 17.

Nogicu uredaja pri tom Cvrsto drzi-
te i ne podeSavajte je po visini.

5 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

5.1 Pokretanje ciklusa pranja
sa praznim bubnjem

Uredaj je detaljno ispitan pre napu-
Stanja fabrike. Da biste uklonili even-
tualnu preostalu vodu, prvi put perite
bez vesa.

1. Pritisnite O.
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Postupak ukljucivanja traje nekoli- v Displej prikazuje preostalo trajanje
ko sekundi. programa.

Podesite program Cottons v Nakon zavrSetka programa, displej
90°C € ili izaberite program ¢&idce- prikazuje: End.

nja bubnja u aplikaciji Home Con- 9. Da biste uredaj postavili u stanje
nect. pripravnosti (standby), pokrenite
Zatvorite vrata. prvi postupak pranja ili pritisnite .
Izvucite pregradu za deterdZent. — "Osnovno rukovanje”,

Sipajte otpilike 1 litar vode iz slavi- Stranica 32

ne u komoru za ru¢no doziranje.

/

<

B

Sipajte prasak za pranje vesa sa
sredstvom za izbeljivanje na bazi
kiseonika u komoru ru¢no dozira-

nje.

Radi izbegavanja prekomernog for-
miranja pene, upotrebite samo po-
lovinu koli¢ine deterdzenta koju
proizvodac deterdZenta preporucu-
je za blago zaprljan ves. Nemojte
koristiti deterdzent za vunu ili de-
terdzent za osetljivi ves.

7. Ugurajte pregradu za deterdzent.
8. Iﬁ; pokretanje programa pritisnite

17
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6 Upoznavanje sa uredajem

6.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih delova uredaja.

" —
EE[

O/

U zavisnosti od tipa uredaja, neki detalji na slici mogu da se razlikuju, na pri-
mer boja ili oblik.

Poklopac za odrZzavanje pum- I Mrezni prikljuéni vod
pe za sapuniou — Stranica 15
— Stranica 42 Transportni osiguradi

Vrata — Stranica 33

m Dovodno crevo za vodu

pranje vesa — Stranica 19

Komandno polje
— Stranica 19

Odvodno crevo za vodu
— Stranica 15

Pregrada za deterdzent za — Stranica 15




6.2 Pregrada za deterdzent za
pranje vesa

Napomena: Vodite racuna o informa-
cijama proizvodada o upotrebi i dozi-
ranju deterdzenta i sredstva za negu,
kao i informacijama u opisima pro-
grama.

/

<
/
HAE

6.3 Komandno polje

sr

Komora za manuelno dozira-
nje

— "Koriséenje komore za ma-
nuelno doziranje”,

Stranica 36

& / O: posuda za doziranje za
omeksivac ili teCni deterdzent
- "Intelligent Dosing System"”,
Stranica 35

O: posuda za doziranje za tec-
ni deterdzent

- "Intelligent Dosing System"”,
Stranica 35

Preko komandnog polja mozete da podesite sve funkcije uredaja i da dobijate

informacije o radnom stanju.

Programi — Stranica 27

Bira¢ programa

— Stranica 32

19
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Tasteri = Stranica 24 i di-
splej — Stranica 21

6.4 Logika rukovanja

Pojedini delovi displeja su tasteri koji
reaguju na dodir. PodeSavanja Cete
aktivirati, deaktivirati ili promeniti priti-
skom tastera. Aktivirana podeSavanja
su na displeju osvetljena.

PAZNJA!

Nasilno delovanje na displej moze

dovesti do ostecenja.

» Nemojte vrSiti suviSe jak pritisak na
disple;.

» Nemojte pritiskati na displej oStrim
predmetima.

Prikazivanje ili isklju€ivanje
dodatnih tastera

Pojedini tasteri su isklju¢eni za redu-
kovani prikaz na displeju. Ukoliko pri-
kazete ove dodatne tastere na disple-
ju, mozete da aktivirate ili deaktivirate
odgovarajuc¢e podeSavanje.

20

1. Za prikaz dodatnih tastera, kratko
pritisnite More.

v v

v Displej prikazuje sve dodatne ta-
stere.

\NVI /T / N\N\VIL 1T/ \N\VII

o § §
ZTIANNZ T IANNZ )N

PaN PaN

A4 v

2. Za iskljucivanje dodatnih tastera,
ponovo kratko pritisnite More.

Promena podesene vrednosti

Kada aktivirate odredena podeSava-
nja, na ekranu se prikazuju tasteri za
odabir i moZete promeniti podeSene
vrednosti.
» Pritisnite tastere za odabir
— Stranica 24.
Na displeju se prikazuje podeSena
vrednost.
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7 Displej

Na displeju se prikazuju aktuelne

vrednosti podeSavanja, mogucénosti

izbora ili tekstovi napomena.

U zavisnosti od statusa programa, displej prikazuje pojedine napomene u delu
BB:BE, npr. £ ~d.

Napomena: Zahvaljujuci azuriranju softvera mogu da budu dostupne dodatne
funkcije. = Stranica 38

Kada je dostupno azuriranje softvera, u aplikaciji Home Connect ¢ete dobiti do-
datne informacije.

0

A A A = &
dd.= lBdH288:64. " 1>
e NV ' OB e B

0 0 B
C

Primer prikaza na displeju

Prikaz Opis

0:40" Pretpostavljeno trajanje programa ili preostalo vreme pro-
grama u satima i minutima.

10 h' Vreme zavrdetka programa
— "Tasteri", Stranica 25

10,0’ Preporucena maksimalna koli¢ina punjenja u kg za pode-
Seni program.

7 - 1600 PodeSeni broj obrtaja centrifuge u o/min. — Stranica 25

0: bez zavr$nog centrifugiranja, samo ispumpavanje
7. zadrZavanje ispiranja, bez ispumpavanja

2 -90 Podesena temperatura u °C. — Stranica 25
2 (hladno)

End Status programa: zavrsetak programa

' Primer

21



sr

Prikaz Opis

& Status programa: tretiranje parom

® Blood Aktivirana je vrsta fleke Krv.

W Grass Aktivirana je vrsta fleke Trava.

? Red Wine Aktivirana je vrsta fleke Crno vino.

¥ Sweat Aktivirana je vrsta fleke Znoj.

&£ Butter/Oil Aktivirana je vrsta fleke Jestiva mast / jestivo ulje.

® Tomatoes Aktivirana je vrsta fleke Paradajz.

& treperi: potrebno je &iS¢enje bubnja. Sprovedite program
Cottons 90°C € za ¢idc¢enje i negu bubnja i rezervoara za
sapunicu.

- "Ciscenje bubnja", Stranica 40
= = gvetli: uredaj je povezan sa kuénom mrezom preko Wi-
Fi mreze.
m treperi; uredaj pokusava da uspostavi vezu sa ku¢énom
mrezom preko Wi-Fi mreze.
— "Home Connect ", Stranica 37
4] m gvetli: inteligentni sistem doziranja za teéni deterdzent je
aktiviran.
m treperi; minimalno stanje napunjenosti posude za dozi-
ranje je potkoraceno. — Stranica 35
O (te¢ni deterdZzent za pranje vesa)

4] = gvetli: inteligentni sistem doziranja za te¢ni deterdzent ili

<3) omeksivac je aktiviran.

m treperi; minimalno stanje napunjenosti posude za dozi-
ranje je potkoraCeno. — Stranica 35

O (te¢ni deterdzent za pranje vesa)

& (omeksivad)

50 ml’ Koli¢ina osnovnog doziranja za deterdzent ili omeksivac.
— Stranica 36

& Uredaj je detektovao suvise pene.

— "% |l intenzivno stvaranje pene.", Stranica 49
@ = svetli: vrata uredaja su zakljuCana.
- Za naknadno ubacivanje vesa, mozete da otkljuCate
vrata.
- "Naknadno stavijanje vesa", Stranica 34
- Za otvaranje vrata, mozete da prekinete program.
— "Prekidanje programa", Stranica 34
® {reperi; vrata nisu zatvorena.
' Primer
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Prikaz Opis
g = Nema pritiska vode.
m Pritisak vode na slavini za vodu je prenizak.
= Pregrada za deterdzent za pranje vesa nije u potpunosti
ugurana.
— '"5=3" Stranica 48
£y Kod greske, prikaz gredke, signalizacija greske.
— Stranica 46
' Primer

23
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8 Tasteri

Napomena: Zahvaljujuci azuriranju
softvera mogu da budu dostupne do-
datne funkcije. = Stranica 38

Kada je dostupno aZuriranje softvera,
u aplikaciji Home Connect ¢ete dobiti
dodatne informacije.

Pojedini tasteri su isklju¢eni za redu-
kovani prikaz na displeju. Te dodatne
tastere mozete da prikazete na di-
spleju.

— "Prikazivanje ili iskljucivanje dodat-
nih tastera", Stranica 20

Izbor podeSavanja programa zavisi
od podeSenog programa.

Taster Izbor Vise informacija
I ® Pokrenuti Pokretanje, prekid ili pauziranje pro-
(Start/Reload) m Otkazati grama.
= Pauzirati Kada se prikazuje ll, moZete da pauzi-
rate program.
Kada se prikazuje B>, mozZete da po-
krenete program.
N\ Visestruki izbor Da biste promenili odredeno podesa-
v vanje, pritiskajte tastere za odabir 2\

ili V', sve dok se na displeju ne prika-
ze zelieno podeSavanje.

& SpeedPerfect

m Aktivirati
m Deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte skrac¢eno tra-
janje programa.

Napomena: PotroSnja energije se po-
vecdava. To ne utice negativho na re-
zultat pranja.

Antistain

ViSestruki izbor

Izaberite vrstu fleke.
Temperatura, kretanje bubnja i vreme
natapanja se prilagodavaju vrsti fleke.

-DOS 1

= Aktivirati

m Deaktivirati

m PodeSavanje
koliCine osnov-
nog doziranja

Kada kratko pritisnete taster, aktivirate
ili deaktivirate sistem inteligentnog do-
ziranja za te¢ni deterdzent O.

Kada pritisnete taster na 3 sekunde,
mozete da podesite koli€inu osnov-
nog doziranja. — Stranica 36
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Taster

Izbor

Vise informacija

-DOS 2

Aktivirati
Deaktivirati
Promena posu-
de za doziranje
Podesavanje
koliGine osnov-
nog doziranja

Kada kratko pritisnete taster, aktivirate
ili deaktivirate sistem inteligentnog do-
ziranja za omeks3ivac @ ili te¢ni deter-
dzent O.

Kada pritisnete taster na 3 sekunde,
mozete da promenite sadrzaj posude
&/0 za doziranje ilida podesite koli¢i-
nu osnovnog doziranja.

- "Intelligent Dosing System"”,
Stranica 35

D Finished in
(Spremno u)

do 24 sata

DefiniSite vreme zavrSetka programa.
Trajanje programa je ve¢ uklju¢eno u
podeSene sate.

Nakon pocetka programa prikazuje se
trajanje programa.

Napomena: Pritiskajte /\ ili V sve
dok se na displeju ne prikaze Zeljeno
podeSavanje.

a4
(Izb. temp.)

F-90

Prilagodite temperaturu.
Podesena temperatura u °C.

Va4
(Centrifuga)

7 - 1600

Prilagodite broj obrtaja centrifuge ili
aktivirajte == (zadrzavanje ispiranja).
PodeSeni broj obrtaja centrifuge u o/
min.

Pomocu izbora ©= se ne vrsi isuSiva-
nje vode na kraju ciklusa pranja i de-
aktivira se centrifugiranje. Ve§ ostaje u
vodi za ispiranje.

& (mrezni preki-
dag)

Ukljuciti

m Stanje priprav-

nosti / Standby
Ponovo pokre-

Ukljugite uredaj ili ga postavite u sta-
nje pripravnosti / Standby.

Ako komandna povrsina ne reaguije,
pritisnite & otprilike 5 sekundi radi po-

nite uredaj novnog pokretanja uredaja.
— "Displej i tasteri ne reaguju.”,
Stranica 49
0 Remote Start = Aktivirati Aktivirajte ili deaktivirajte daljinsko po-
(Daljinski start) m Deaktivirati kretanje. — Stranica 38
= QOtvoriti podeSa-
vanja za Ho-
me Connect
C= 3 sec. (Zaklju- = Aktivirati — "ZakljuCavanje za decu”,
Gavanje za decu 3 m Deaktivirati Stranica 35

sek.)
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Taster

Izbor

Vise informacija

{& Basic Settings
(Osnovno podesa-
vanje)

ViSestruki izbor

- "Osnovna podesavanja”,
Stranica 39

More
(ViSe opcija)

Prikazivanje ili
iskljucivanje do-
datnih tastera

m Kratkim pritiskom tastera mozete
da prikazete ili prikrijete dodatne ta-
stere.

— "Prikazivanje ili isklju¢ivanje do-
datnih tastera", Stranica 20

% Mini Load

Aktivirati
Deaktivirati

Pranje malih punjenja sa osetljivim ili
otpornim tkaninama.

Trajanje programa se smanjuje, a po-
troSnja vode i energije se prilagodava
punjenju.

Napomena: Kada aktivirate podeSava-
nje, maksimalna koli¢ina punjenja za
program se smanjuje na 0,5 kg.

I/ Prewash
(Predpranje)

Aktivirati
Deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte pretpranje,
npr. za pranje jako zaprljanog vesa.
Napomena: Kada je inteligentno dozi-
ranje aktivirano, deterdzent za pranje
veSa se automatski dozira za pretpra-
nje i glavno pranje.

Kada je inteligentno doziranje deaktivi-
rano, deterdzent za pranje veSa za
pretpranje dodajte direktno u bubanj,
a za glavno pranje u komoru za rué¢no
doziranje. = Stranica 19

& Water/Rinse +
(Voda & ispiranje
plus)

Aktivirati
Deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte pranje sa vi-
Se vode i dodatnim ciklusom ispiranja.
Preporucuje se posebno za osetljivu
kozu ili u podruc¢jima sa vrlo mekom
vodom.

Y¢ Favourite

Memorisati
podesite

Kada taster pritisnete otprilike 3 se-
kunde, memorisadete individualna po-
deSavanja programa.

— "Memorisanje podeSavanja progra-
ma", Stranica 33

Kada pritisnete taster nakratko, pode-
siéete memorisani program sa indivi-
dualnim podeSavanjima programa.
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9 Programi

Napomene

m Etikete sa uputstvima za negu na veSu pruzaju dodatne napomene za izbor
programa.
— "Oznake za negu na etiketama", Stranica 31

®m PodeSavanjem temperature za program se osigurava da se ne prekoradi
temperatura koja je preporuc¢ena na etiketi za negu. Temperatura koja se po-
stize u uredaju moze da odstupa od podesene temperature. Pri tome se uz
optimalnu energetsku efikasnost dostize najbolje dejstvo pranja.

m Zahvaljujuci azuriranju softvera mogu da budu dostupne dodatne funkcije.
— Stranica 38
Kada je dostupno aZuriranje softvera, u aplikaciji Home Connect ¢ete dobiti
dodatne informacije.

Program Opis maks.
punje-
hje
(kg)

Cottons @ Pranje otpornih tkanina od pamuka i lana. 10,0

(Pamuk) Pogodno i kao vremenski skracen program za nor- 5,0 '

malno zaprljan ves, ako aktivirate & SpeedPerfect.
PodeSavanje programa:

= maks. 90 °C

= maks. 1600 obr/min

Eco 40-60 Pranje tkanina od pamuka i lana. 10,0
Napomena: Tkanine koje se prema simbolu nege
mogu prati na temperaturama od 40 °C do
60 °C &7, mogu da se peru zajedno.
Efekat pranja odgovara najboljoj mogucoj klasi efe-
kata pranja prema zakonskim propisima.
Temperatura pranja se za ovaj program prilagoda-
va automatski prema koli¢ini punjenja, da bi se po-
stigao najbolji mogucdi efekat pranja. Temperatura
pranja ne moze da se promeni.

Broj obrtaja centrifuge iznosi maksimalno 1600

obr/min.
Easy-Care ©* Pranje tkanina od sintetike. 4,0
(Lako odrzava- PodeSavanje programa:
nje) = maks. 60 °C

= maks. 1400 obr/min

' & SpeedPerfect aktivirano
% Pranje nije moguce
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Program

Opis

maks.
punje-
hje

(kg)

Quick Mix %3
(Brzo pranje/
Miks)

Pranje tkanina od pamuka, lana i sintetike.
Pogodno za lako zaprljan ves.
PodeSavanje programa:

= maks. 60 °C

= maks. 1600 obr/min

4,0

Delicates/Silk f
(Osetljivo/Svila)

Pranje osetljivih, perivih tkanina od svile, viskoze i
sintetike.

Koristite deterdzent za osetljivi ves ili svilu.
Napomena: Narocito osetljive tkanine ili materijale
sa kukama ili omCama perite u mrezi za ves.
Savet: Blagim pranjem vesa, vlakna tekstila i vlak-
na od mikroplastike se manje troSe.

PodeSavanje programa:

® maks. 40 °C

= maks. 800 obr/min

2,0

& Wool 8
(Vuna)

Pranje tkanina za ru¢no pranje ili tkanina pogodnih

za masinsko pranje od vune ili sa procentom vune.

Kako se ve$ ne bi skupio, bubanj pomera tkanine
narocito blago i sa dugim pauzama.

Koristite deterdzent za vunu.

PodeSavanje programa:

® maks. 40 °C

= maks. 800 obr/min

2,0

=y Rinse
(Ispiranje)

Ispiranje sa naknadnim centrifugiranjem i isuSiva-
njem vode.
PodeSavanje programa: maks. 1600 obr/min

© %7 Spin/Drain
(Centrifugiranje/

Centrifugiranje i isuSivanje vode.
Ukoliko zelite samo isuSivanje vode, aktivirajte 0.

IsuSivanje) Ves$ se ne centrifugira.
PodeSavanje programa: maks. 1600 obr/min
App & Dodatne programe izaberite direktno preko Ho- -
(Programi kroz  me Connect aplikacije.
aplikaciju) Opise programa mozete pogledati u Home Con-

nect aplikaciji.
Napomena: Uredaj mora biti povezan sa kuénom
mrezom i registrovan u Home Connect aplikaciji.
— Stranica 37

' & SpeedPerfect aktivirano
2 Pranje nije moguce
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Program Opis maks.
punje-
hje
(kg)

Hygiene Plus Pranje otpornih tkanina od pamuka i lana. 6,5

(Higijena Plus)  Pogodno za alergi¢ne osobe i u slucaju visokih hi-

gijenskih zahteva.
Napomena: Kada se postigne podeSena tempera-
tura, ona ostaje konstantna tokom celokupnog po-
stupka pranja.
PodeSavanje programa:
= maks. 60 °C
= maks. 1600 obr/min
&Functional Te- Pranje tkanina za klimatske uslove i outdoor tkani- 2,0

xtiles

(Funkcionalni

na sa membranskom tehnologijom i vodootporne
opreme.

tekstil) Koristite deterdzent za pranje outdoor tkanina.
Nemojte koristiti omeksivac.
PodeSavanje programa:
= maks. 40 °C
= maks. 800 obr/min
& Iron Assist Namenjeno za koSulje, majice i slicne tkanine od -2

pamuka i lana.

Program za zagrevanje i tretman parom suvih tkani-

na pomocu vodene pare, kako bi nakon programa

mogle da se okace ili lakSe peglaju.

Maksimalno optereéenje programa iznosi pet koSu-

lja ili pet majici.

Kada samo jedan komad vesa Zelite da tretirate pa-

rom, aktivirajte & SpeedPerfect.

Napomene

m Tople tkanine i tkanine tretirane parom odmah
nakon zavrSetka programa okacite ili opeglajte.

®m Tkanine se ne peru i ne Ciste. Nemojte koristiti
deterdzent ili sredstvo za negu.

m Vodena para je vrela i moze da izazove ostece-
nja na nekim vrstama tkanja i tkanina.
Program zbog toga nije namenjen za outdoor
tkanine ili tkanine od svile i vune, npr. za dzem-
pere.

! G SpeedPerfect aktivirano
2 Pranje nije moguce
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Program Opis maks.
punje-
hje
(kg)

\A/ Automatic Pranje otpornih tkanina od pamuka i sintetike. 6,0

40°C Stepen zaprljanosti i vrsta tekstila se automatski

(Automatski prepoznaju. Proces pranja se prilagodava.

40°C) Napomena: Za ovaj program se temperatura i broj

obrtaja centrifuge ne mogu podesiti, ve¢ se oni au-
tomatski odreduju.

Temperatura iznosi maksimalno 40 °C.

Broj obrtaja centrifuge iznosi maksimalno 1400

obr/min.
@ @ Super Qu- Pranje tkanina od pamuka i sintetike. 4,0
ick 15'/30" Kratki program za blago zaprljane male partije ve- 2,0’

(Brzo 15'/30")  sa.
Trajanje programa iznosi otpr. 30 minuta.
Ukoliko zelite da skratite trajanje programa na 15
minuta, aktivirajte & SpeedPerfect. Maksimalna koli-
¢ina punjenja se smanjuje na 2,0 kg.
PodeSavanje programa:
= maks. 40 °C
= maks. 1200 obr/min

' & SpeedPerfect aktivirano
% Pranje nije mogude
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10 Pribor

Koristite originalni pribor. On je speci-
jalno prilagoden za vas$ ureda,.

Savet: Odredeni dodatni pribor je do-
stupan u drugim bojama. Kontaktiraj-
te korisni¢ki servis. — Stranica 54

Upotreba Broj za po-
ru€ivanje
Produzetak za do- Produzite dovodno crevo za vodu za hlad- WMZ2381
vodno crevo za vodu nu vodu ili Aguastop (2,50 m).
Produzetak creva za Produzavanje creva za odvod vode 11057910
odvod vode (2,20 m).
Vezice za drzanje PoboljSajte siguran stav uredaja. WMZ2200
Cevni luk Fiksirajte odvodno crevo za vodu. 00655300
Platforma Postavite uredaj visoko kako biste ga mo- WMZ-
gli lakSe puniti i prazniti. PW20W
- = Velike i male komade veSa perite
11 Ves zajedno

11.1 Pripremanje vesa

PAZNJA!
Predmeti koji su ostali u veSu mogu
da oStete ves i bubanj.

>

Pre rada iz dzepova veSa uklonite
sve predmete.

Napomena
Ako pripremite ves, sacuvacete
uredaj i tkanine.

= Cetkom ogistite pesak i zemlju
Ves§ sortirajte prema boji i tkanini i
vodite raduna o oznakama na eti-
keti

Zatvorite sve rajsferSluse, Cicak tra-
ke, kukice i omdce

Zaverzite platnene pojaseve i trake
Uklonite kugle sa zavesa i olovne
trake

Male ili osetljive komade veSa peri-
te u mrezi za pranje

Ves sa svezim flekama operite od-
mah

Ve§ sa osuSenim flekama tretirajte
pre pranja i operite nekoliko puta

= Ves§ rasirite i stavite u bubanj
= Ve$ koji ste prethodno tretirali

sredstvom za izbeljivanje na bazi
hlora, pre stavljanja u bubanj neko-
liko puta isperite

11.2 Oznake za negu na etike-

tama

Oznake za negu za pranje

Simbol Preporuceni program
Pamuk (normalno)

e

& & & Lako za negu (blago)
&

Fino/svila za ruéno pranje
(posebno blago)

Vuna (ruéno pranje)
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Simbol Preporuéeni program
X (nije za pranje u masini)

12 Deterdzent za pranje
vesSa i sredstvo za ne-

Jgu

Pravim izborom i ispravnom upotre-

bom deterdzenta i sredstva za negu

Stitite uredaj i vas ves.

Informacije proizvodaca o upotrebi i

doziranju mozete pogledati na amba-

lazi.

Napomene

m Kada koristite te¢ne deterdzente
koristite deterdzent koji samostal-
no tece

= Nemojte meSati razli¢ite teCne de-
terdzente

= Nemojte mesati deterdzent za pra-
nje vesa i omeksivac

= Nemojte koristiti proizvode koji su
dugo stajali i jako stvrdnute proi-
zvode

m Nemojte koristiti sredstva koja sa-
drze rastvarace, nagrizaju¢a sred-
stva ili sredstva na bazi nekog ga-
sa

= Nemojte koristiti sredstvo za izbelji-
vanje na bazi hlora

= Boju nemojte Cesto koristiti, jer bi
sredstvo za fiksiranje moglo da
osteti nerdajuci Celik.

m U uredaju nemoijte koristiti sred-
stva za uklanjanje boje

m Za sistem inteligentnog doziranja,
u posudu za doziranje
— Stranica 35 nemoijte sipati sir-
ce

32

13 Osnovno rukovanje

13.1 Ukljucivanje uredaja

Napomena: Kada prvi put ukljucujete
uredaj nakon elektricnog priklju¢ka,
postupak ukljudivanja traje do jednog
minuta.
Zahtev: Uredaj je pravilno postavljen
i priklju¢en. — Stranica 12
» Pritisnite O.
Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.
v Sprovodi se i uje provera funkcija.

Napomena: Osvetljenje bubnja se
automatski iskljucuje.

13.2 Podesavanje programa

1. Pritisnite zeljeni program.
— "Programi”, Stranica 27

Iy,
£ N

i [
OQ@DO@

v Displej prikazuje podeSavanja pro-
grama.

2. Prilagodite podeSavanja programa.
— "Tasteri", Stranica 24

Vodite raCuna o informacijama na
temu Logika rukovanja

— Stranica 20.

PodeSavanja programa se ne me-
moriSu trajno za program.

Napomena: Kada aktivirate ili deakti-
virate inteligentan sistem doziranja,
podeSavanja se memorisu.



Podesavanje dodatnih programa

Zahtev: Home Connect je podeSen.

— Stranica 37

1. Podesite program App .

v U Remote Start treperi.

2. Pritisnite U Remote Start.

v Home Connect aplikacija prikazuje
programe koje moZete izabrati.

3. U Home Connect aplikaciji podesi-
te program.

4. Ukoliko Zzelite, prilagodite podesa-
vanja programa.
— "Tasteri", Stranica 24

5. Pokrenite program. — Stranica 34

13.3 Memorisanje podesava-
hja programa

MoZete da sacuvate vaSa individual-

na podeSavanja programa kao favori-

te.

Zahtev: PodeSen je program.

— Stranica 32

» Drzite pritisnuto ¥ Favourite oko 3
sekunde.
Za pozivanje sacuvanog programa
pritisnite ¥ Favourite.
Napomena: Za prepisivanje sacu-
vanog programa, ponovite ove ko-
rake.

sr

13.4 Otvaranje vrata
1. Zahvatite ispod ru¢ke vrata i povu-

cite vrata.

2. Otvorite vrata.

)

13.5 Umetanje vesSa

Napomena: Kako biste izbegli pojavu
guzvanja, vodite raCuna o maksimal-
nom punjenju za programe.
— "Programi”, Stranica 27
Zahtevi
m Ve$ je pripremljen i sortiran.
- "Ves" Stranica 31
= Bubanj je prazan.
1. Otvorite vrata. — Stranica 33
2. Ubacite ves u bubanj.
3. Zatvorite vrata.

Uverite se da se ve$ nije zaglavio
u vratima.
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13.6 Startovanje programa

Napomena: Kada je aktiviran sistem
inteligentnog doziranja, uverite se da
je posuda za doziranje puna

— Stranica 35 i da je podeSena koli-
¢ina osnovnog doziranja

— Stranica 36.

Zahtev: PodeSen je program.
— Stranica 32

» Pritisnite I D.

v Bubanj se okrece i vrSi se prepo-
znavanje punjenja, koje moze da
traje do 2 minuta, nakon ¢ega u
bubanj ulazi voda.

v Displej prikazuje trajanje programa
ili vreme zavrSetka programa.

v Nakon zavrSetka programa, displej
prikazuje: End.

13.7 Natapanje vesa

Napomena: Za natapanje nije potre-
ban dodatni deterdZent za pranje ve-
Sa. Deterdzent koji ste sipali uredaj
koristi za natapanje i pranje.

Zahtevi

= \e§ je ubacen. — Stranica 33

= Program je pokrenut.
— Stranica 34

1. Otprilike 10 minuta nakon pokreta-
nja programa pritisnite Il D.
Program se pauzira i ve$§ moze da
se natapa.

2. Nakon zeljenog vremena natapa-
nja pritisnite 1 D.

13.8 Naknadno stavljanje ve-
Sa

Nakon starta programa mozete u za-

visnosti od statusa programa naknad-

no da stavite ili izvadite ves.
1. Pritisnite Il D.

Uredaj pauzira.

34

Napomena: Ukoliko Zelite naknad-
no da stavite ve§, pogledajte napo-
mene na displeju.

- "Displej", Stranica 22

Otvorite vrata. — Stranica 33
Naknadno stavite ili izvadite ves.
Zatvorite vrata.

Pritisnite Il D.

LI N RN

13.9 Prekidanje programa

1. Pritisnite 1l D.
2. Otvorite vrata. = Stranica 33

Ukoliko su temperatura i nivo vode
visokKi, vrata ostaju blokirana radi
sigurnosti.

- Ukoliko je temperatura visoka,
pokrenite program =¥ Rinse.

— Ukoliko je nivo vode visok, po-
krenite program © Spin ili pode-
site odgovarajuci program za
isuSivanje.

— "Programi", Stranica 27
3. |zvadite ves. — Stranica 34

13.10 Nastavak programa kod
zadrzavanja ispiranja

Zahtevi

m Zaustavljanje ispiranja je aktivira-
no.
— "Tasteri", Stranica 25

m Poslednji postupak ispiranja za po-
deSeni program je zavrSen i ves se
nalazi u vodi za ispiranje.

1. Podesite program © Spin ili pro-
gram za isuSivanje. — Stranica 27

2. Pritisnite I D.

13.11 Vadenje vesa

1. Otvorite vrata. — Stranica 33
2. |zvadite ves iz bubnja.



13.12 Postavljanje uredaja na
opciju ,,spreman za
rad” (,,standby”)

1. Pritisnite &.
2. Ocistite gumenu manzetnu.
— Stranica 44

Napomena: Ostavite vrata uredaja i
pregradu za detedzent otvoreno radi
susenja.

14 Zakljuéavanje za decu

Zastitite uredaj od nezeljenog upra-
vljanja na upravljackim elementima.

14.1 Aktiviranje zaklju¢avanja
za decu

» Pritisnite & 3 sec. otpr. 3 sekun-
de.

v Upravljacki elementi su blokirani.

v Zastita za decu i u stanju priprav-
nosti uredaja (standby) ostaje ak-
tivna i nakon nestanka struje.

14.2 Deaktiviranje zaklju¢ava-
nja za decu

Zahtev: Za deaktiviranje zastite za

decu, uredaj mora biti ukljucen.

» Pritisnite & 3 sec. otpr. 3 sekun-
de.

sr

15 Intelligent Dosing
System

Sistem inteligentnog doziranja ureda-

ja je fabri¢ki aktiviran i automatski do-
zira teCni deterdzent ili omekSivac za

programe u kojima je inteligentno do-
ziranje moguce.

Napomena: Sistem inteligentnog do-
ziranja mozete da deaktivirate pomo-
¢u tastera — Stranica 24, npr radi
manuelnog doziranja praska za pra-
nje veSa — Stranica 36.

15.1 Sipanje te€nog deter-
dzenta i omeksivaca u
posude za doziranje

Ako koristite sistem inteligentnog do-
ziranja ili kada uredaj tokom rada pri-
kaze napomenu, napunite pregrade
za doziranje.

Napomene

m U posude za doziranje sipajte is-
kljuCivo odgovarajuce tecne deter-
dzente i omekSivace.

— Stranica 32

m Ukoliko dosipate te¢ni deterdzent
ili omeksiva¢ u posudu za dozira-
nje, koristite isti proizvod.

m Ukoliko Zelite da zamenite tedni
deterdzent ili omeksivaé u posudi
za doziranje nekim drugim proizvo-
dom, prethodno odistite pregradu
za deterdzent — Stranica 40.

m Kada koristite sistem inteligentnog
doziranja, nemoijte da sipate dodat-
ni deterdzent ili omeksSivac u ko-
moru za manuelno doziranje, da
ne bi doslo do prekomernog dozi-
ranja ili stvaranja pene.

1. lzvucite pregradu za deterdzent.
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2. Otvorite poklopac i sipajte te€ni
deterdzent O i omeksiva¢ @ u od-
govarajuce posude za doziranje
— Stranica 19.

Prilikom punjenja nemoijte da pre-
koradujete oznaku za maksimalno
punjenje.

Napomena: Obe posude za deter-
dzent mozete da koristite za tecni
deterdzent. Za to zamenite posudu
za doziranje. — Stranica 36

3. Zatvorite poklopac.

Napomena: Odmah nakon punje-
nja zatvorite poklopac, kako se
te¢ni deterdzent ili omeksSivac ne bi
osusili.

4. Ugurajte pregradu za deterdzent.

15.2 Koriséenje komore za
manuelno doziranje

Ako ne koristite sistem inteligentnog
doziranja, inteligentno doziranje nije
moguce za neki program ili zelite da
dodate dodatna sredstva za negu,
npr. so za uklanjanje fleka ili Stirku,
upotrebite komoru za manuleno dozi-

ranje.

Napomena: Vodite raduna o napo-
menama na temu Deterdzent za pra-
nje vesa i sredstvo za negu

— Stranica 32.

1. lzvucite pregradu za deterdzent.
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2. Sipajte deterdzent ili sredstvo za
negu vesa u komoru za manuelno
doziranje — Stranica 19.

3. Ugurajte pregradu za deterdzent.

15.3 Promena posude za do-
ziranje ®/0

Posuda za doziranje /0 moze da
dozira omeksivad 8 ili te¢ni deter-
dzent O. Posuda za doziranje je fa-
bricki podeSena za omeksivac. Ako
automatski dozirate dodatni te¢ni de-
terdZent, promenite posudu za dozi-
ranje.

Napomene

m Kada promenite sadrzaj posude za
doziranje, resetuje se koli¢ina
osnovnog doziranja za tu posudu
za doziranje.

m Ako koristite obe posude za dozi-
ranje za te¢ni deterdzent, morate
podesiti posudu za doziranje koja
ée se koristiti tokom pranja.

— "Tasteri" Stranica 24

1. Pritisnite i-DOS 2 otpr. 3 sekunde.

2. Pritiskajte i-DOS 2 dok displej ne
prikaze O (te¢ni deterdzent) ili &
(omekcivac).

3. Da biste saCuvali podeSavanje,
kratko sacekajte.

15.4 Podesavanje osnovne
dozirne koli¢ine

Da biste omogudili inteligentno dozi-
ranje, podesite osnovnu dozirnu koli-
¢inu za posudu za doziranje. Osnov-
na dozirna koli¢ina odgovara prepo-
ruci za doziranje od proizvodaca de-
terdzenta na ambalazi. Podesite

osnovnu dozirnu koli¢inu koja odgo-



vara preporuci za doziranje za 4,5 kg
uobicajeno prljavog vesa. Pritom vo-
dite raCuna o tvrdoci vode.

Savet: Osnovnu dozirnu koli¢inu mo-

zete da podesite i u aplikaciji Ho-

me Connect.

1. Pritisnite i-DOS 1 otpr. 3 sekunde.

v Displej prikazuje podeSenu osnov-
nu dozirnu koli¢inu.

2. Za prilagodavanje podeSavanja,
pritisnite /\ / WV,

3. Da biste sacuvali podeSavanje,
kratko sadekaijte.

Napomena: Za podeSavanje osnovne
dozirne koli€ine za drugu posudu za
doziranje, ponovite korake sa i-

DOS 2.

16 Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa
mrezom. Povezite svoj uredaj sa mo-
bilnim krajnjim uredajem, da biste
preko Home Connect aplikacije ruko-
vali funkcijama, prilagodavali osnov-
na podeSavanja ili nadgledali trenut-
no radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost Ho-

me Connect funkcije zavisi od do-
stupnosti Home Connect usluga u va-
$0j zemlji. Informacije o tome naci Ce-
te na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect ¢e vas vo-
diti kroz postupak prijavljivanja. Da
biste izvrsili podeSavanja, sledite ko-
rake u Home Connect aplikaciji.

Savet: Takode se pridrZzavajte i napo-
mena u Home Connect aplikaciji.

Napomene

= QObratite paZznju na napomene o
bezbednosti u ovom uputstvu za
upotrebu i vodite raduna o tome
da se one postuju i kada uredajem

sr

upravljate putem Home Connect
aplikacije.
— "Bezbednost", Stranica 4

= Rukovanje na samom uredaju
uvek ima prioritet. Tada nije mogu-
ée rukovanje putem Home Con-
nect aplikacije.

16.1 Podesavanje aplikacije
Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Con-
nect na mobilnom krajnjem ureda-
ju.

2. Pokrenite aplikaciju Home Connect
i podesite pristup za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect ¢e vas
voditi kroz postupak prijavljivanja.

16.2 Podesavanje aplikacije
Home Connect

Zahtevi
m Aplikacija Home Connect je pode-
éena na mobilnom krajnjem ureda-

ju.

m Uredaj je u dometu ku¢ne WLAN
mreze (Wi-Fi) na mestu na kom je
postavljen.

1. Pritisnite 0 Remote Start otpr.
3 sekunde.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Ho-
me Connect.

16.3 Aktiviranje Wi-Fi mreze
na uredaju

1. Pritisnite U Remote Start otpr.
3 sekunde.

2. Pritiskajte 0 Remote Start sve dok
se na displeju ne prikaze "oFF".
3. I%apaktiviranje Wi-Fi veze, pritisnite

v Displej prikazuje "on".

37



sr

Napomene

m Kada je Wi-Fi aktiviran, displej nai-
zmeniéno prikazuje "on" i jacinu
Wi-Fi signala.

m Da biste napustili podeSavanja za
Home Connect, otprilike 3 sekun-
de pritisnite U Remote Start.

16.4 Deaktiviranje Wi-Fi mre-
Ze na uredaju

1. Pritisnite 0 Remote Start otpr.
3 sekunde.

2. Pritiskajte 0 Remote Start sve dok
se na displeju ne prikaze "on".

3. Za deaktiviranje Wi-Fi veze, pritisni-
te Il D.

v Displej prikazuje "oFF".

Napomena: Da biste napustili pode-
Savanja za Home Connect, otprilike 3
sekunde pritisnite I Remote Start.

16.5 Instaliranje azuriranog
softvera

Napomena: Ako je dostupno azurira-
nje softvera, pojavljuje se poruka u
aplikaciji Home Connect.

» Za instalaciju aZuriranja softvera,
pratite uputstva u aplikaciji Ho-
me Connect.

v Komandna povrSina je tokom in-
stalacije delimi¢no blokirana.

v Ako postoji smetnja, instalacija
moze da traje do 40 minuta. Ne-
mojte resetovati podesSavanja mre-
ze ili uredaj na fabricka podeSava-
nja.

16.6 Resetovanje podeSava-
nja mreze uredaja

1. Pritisnite 0 Remote Start otpr.
3 sekunde.

2. Pritiskajte U Remote Start sve dok
se na displeju ne prikaze "rES".
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3. Pritisnite Il D otpr. 3 sekunde.
v PodeSavanja mreze se resetuju.

16.7 Daljinsko pokretanje

Odobrite uredaj za daljinsko pokreta-
nje preko aplikacije Home Connect.

Napomena

Daljinsko pokretanje se deaktivira
ako su ispunjeni slededi uslovi:

m QOtvorili ste vrata uredaja.

= Pritisnuli ste U Remote Start.

m Nakon nestanka elektri¢ne struje.

Aktiviranje daljinskog pokretanja

Zahtevi

®m Vrata uredaja su zatvorena.

®m Pregrada za deterdZent za pranje
vesa je ugurana.

» Pritisnite 0 Remote Start.

v U Remote Start svetli i uredaj je
odobren za daljinsko pokretanje
preko aplikacije Home Connect.

Deaktiviranje daljinskog
pokretanja

» Pritisnite U Remote Start.
v Gasi se U Remote Start.

16.8 Daljinska dijagnostika

Pomodu daljinske dijagnostike kori-
sniCki servis moze da pristupi vasem
uredaju ukoliko se sa odgovoraju-
¢om zeljom obratite korisnickom ser-
visu, vas uredaj je povezan sa Ho-
me Connect serverom i daljinska dija-
gnostika je dostupna u zemlji u kojoj
koristite uredaj.

Savet: Ostale informacije kao i napo-
mene o dostupnosti daljinske dija-
gnostike u vasoj zemlji nalaze se u
Service/Support delu lokalne veb-
stranice: www.home-connect.com.



16.9 Zastita licnih podataka

PridrZzavajte se napomena u vezi sa

zastitom liénih podataka.

Kada se va$ uredaj prvi put poveze

sa kuénom mrezom koja je povezana

sa internetom, tada vas uredaj Salje

Home Connect serveru sledece

kategorije podataka (prva

reglstracua)
jednoznacénu oznaku uredaja (sa-
ston se od Sifri uredaja i MAC
adrese ugradenog Wi-Fi komunika-
cionog modula),

® sigurnosni sertifikat Wi-Fi komuni-
kacionog modula (radi informacio-
no-tehnoloSkog osiguranja veze),

m aktuelnu verziju softvera i verziju
hardvera ku¢nog uredaja,

m status nekog eventualnog prethod-
nog vrac¢anja na fabriCka podesa-
vanja.

Ovom prvom registracijom se pripre-
ma upotreba Home Connect funkcio-
nalnosti i potrebna je tek kada pozeli-
te da prvi put koristite Home Connect
funkcionalnosti.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-
me Connect funkcionalnosti mogu
upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informa-
cije o zastiti licnih podataka mogu da
se pozovu unutar Home Connect
aplikacije.
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17.1 Pregled osnovnih pode-
Savanja

Napomena: Zahvaljujuc¢i azuriranju
softvera mogu da budu dostupne do-
datne funkcije. = Stranica 38

Kada je dostupno aZuriranje softvera,
u aplikaciji Home Connect éete dobiti
dodatne informacije.

Bira¢ programa sa polozajima za pro-
grame

R Podesite jaginu signala nakon
zavrSetka programa:
O (isklju¢eno) do 4 (veoma
glasno)

Podesite jadinu signala za iz-
bor tastera:

O (iskljueno) do 4 (veoma
glasno)

S

Podesite osvetljenost displeja:
1 (nisko) do 4 (vema visoko)

17 Osnovna podesavanja

Osnovna podeSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama.

Napomena: Osnovna podeSavanja
mozete da prilagodite u aplikaciji Ho-
me Connect.

a2 8

Aktivirajte (on) ili deaktivirajte
(oFF) podsetnik za giS¢enje
bubnja.

PrikaZite broj zavrSenih pro-
grama (PC).

N &

Resetujte uredaj na fabricka
podeSavanja (rES).
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17.2 Promena osnovnih po-
desavanja

Zahtev: Displej prikazuje sve dodat-
ne tastere. — Stranica 20

1. Za pozivanje osnovnih podeSava-
nja, pritisnite € Basic Settings.
2. Pomodu biraCa programa izaberite
Zeljeno osnovno podeSavanje.
— Stranica 39
3. Prilagodite osnovno podeSavanije:
— Za promenu vrednosti, pritisnite
Nili v,
- Za resetovanje na fabri¢ka po-
desavanja, pritisnite Il D otprilike
3 sekunde.
4. Da biste napustili osnovna podeSa-
vanja, pritisnite €& Basic Settings.

18 Ciscenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, paZljivo ga distite i odrzavajte.

18.1 Ciséenje bubnja

Ako ste uradili 20 postupaka pranja
na temperaturi od 40 °C i nize, ako
treperi &9 ili ako duze vreme niste ko-

ristili uredaj, oCistite bubanj, ali naj-
manje jednom godisSnje.

A\ OPREZ

Opasnost od povrede!

Konstantno pranje na niskim tempe-

raturama i nedovoljno ventiliranje ure-

daja mogu ostetiti bubanj i dovesti do
povreda.

» Redovno koristite program za Ci-
Sc¢enje bubnja ili perite na tempera-
turama od najmanje 60 °C.

» Nakon svakog koris¢enja, ostavite
otvorena vrata i pregradu za deter-
dzent kako bi se uredaj osusio.
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» |zaberite program Cottons 90°C &
ili program c&is¢enja bubnja u apli-
kaciji Home Connect.

Pokrenite program bez veSa sa
praskom za pranje vesa koji sadrzi
sredstvo za izbeljivanje na bazi ki-
seonika ili sa sredstvom za negu
unutrasnjosti uredaja.

18.2 Ciséenje pregrade za de-
terdzent za pranje vesa

Ukoliko zelite da zamenite te¢ni de-
terdzent ili omeksivad u posudi za
doziranje nekim drugim proizvodom
ili ukoliko je pregrada za deterdzent
prljava, oCistite posudu za deter-
dzent.

PAZNJA!

Jedinica pumpe sadrzi elektricne

komponente. Elektricne komponente

u kontaktu sa te¢nostima mogu da

se oStete.

» Jedinicu pumpe nemojte prati u
masini za pranje sudova ili je pota-
pati u vodu.

» Elektri¢ni priklju¢ak sa zadnje stra-
ne zastitite od vode, deterdzenta i
ostataka omeksivaca.

1. Uredaj postavite u stanje priprav-
nosti (standby). — Stranica 35
2. Izvucite pregradu za deterdzent.

3. Umetak pritisnite nadole i izvadite
pregradu za deterdzent.

°%
°

M
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4. Uklonite jedinicu pumpe. 7. Jedinicu pumpe odistite vlaznom
krpom.

5. Otkacite poklopac pregrade za de-
terdzent i uklonite ga. 8. Pregradu za deterdzent za pranje

@ veSa i poklopac ocistite mekom,

vlaznom krpom ili tuSem.

2 .

6. Ispraznite pregradu za deterdzent
za pranje vesa.

9. Pregradu za deterdzent za pranje
vesa, poklopac i jedinicu pumpe
osusite i umetnite.
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10.KuciSte pregrade za deterdzent
odistite u uredaju.

18.3 Ciséenje pumpe za sapu-
nicu

Redovno gistite pumpu za sapunicu

najmanje jednom godisnje i ukoliko

postoji smetnja, npr. ako je zapuSena

ili ukoliko se &uje zveketanje.

Praznjenje pumpe za sapunicu

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Uredaj postavite u stanje priprav-
nosti (standby). — Stranica 35

42

3. Mrezni utikad uredaja odvojite sa
strujne mreze.
4. Otvorite i skinite klapnu za odrza-

Eéf; @}
4

5. Ispod otvora stavite odgovarajuc¢u
posudu za ispustanje sapunice za

pranje.
o .

—

6. Crevo za praznjenje izvadite iz dr-
zaCa.
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7. A\ OPREZ - Opasnost od ope- Ciscenje pumpe za sapunicu
kotina! Sapunica se prilikom pra- Zahtev: Pumpa za sapunicu je pra-
nja na visokim temperaturama za- zna. — Stranica 42
greva. % : ; g

» Nemojte dodirivati vru¢u sapunicu. 1. Posto se u pumpi za sapunicu mo

) ; i Ze nalaziti preostala voda, oprezno
Kako bi sapunica za pranje mogla odvrnite poklopac pumpe.
da otece u posudu, skinite kapicu — Usled velike zaprljanosti, filterni

Za zatvaranje. umetak moze da se zaglavi u
kucistu pumpe. Uklonite zaprlja-
nost i izvadite filterni umetak.

8. Nakon praznjenja pritisnite kapicu
za zatvaranje.

Poklopac pumpe se sastoji od dva
elementa koji se mogu razmontirati
radi ¢iscenja.

2. Ocistite unutrasnjost, navoj poklop-
ca pumpe i kuciste pumpe.

-
-

_

9. Zaglavite crevo za praznjenje u dr-
zac.

=

f

»:

-

e
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3. Uverite se da se oba toCka ventila- 6. Postavite i zatvorite klapnu za odr-
tora okrecu. zavanje.

N Z

— Uverite se da su komponente
poklopca pumpe pravilno monti-
rane.

4. Postavite poklopac pumpe. E E

[=]t

18.4 Ciséenje gumene man-
zetne

Redovno distite gumenu manzetnu.

1. Otvorite vrata. — Stranica 33

2. Uklonite strana tela i dlacice iz gu-
mene manzetne.

N\

5. Do kraja zavrnite poklopac pumpe. \

2

7

Rucka poklopca pumpe mora da
stoji vertikalno.

44



3. Uklonite zapusSene delove iz ula-
znog otvora.

4. PrebriSite gumenu manzetnu spolja
i iznutra vlaznom krpom i osusSite
je krpom.

sr

45



sr

19 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego $to se obratite
korisni¢kom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako cete iz-
bedi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Nikada nemoijte vrsiti tehniCku izmenu uredaja ili karakteristika uredaja.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Displej se gasi i trepe-
ri 1D

Rezim za Stednju energije je aktivan.
» Pritisnite |1 D.

E:36 -10 / E:30 -80
Sapunica se ne ispira.

Crevo za odvod vode je priklju¢eno previsoko, zagla-
vljeno je ili nepropisno produzeno.
» Proverite instalaciju creva za odvod vode.

— Stranica 15

Otpusna cev ili odvodno crevo za vodu je zapuseno.
» QOcistite otpusnu cev i odvodno crevo za vodu.

Pumpa za sapunicu je zapusena ili poklopac pumpe
nije pravilno instaliran.
» Proverite da li je poklopac pumpe pravilno instali-
ran. — Stranica 42
» QOCcistite pumpu za izbacivanje sapunice.
— Stranica 42

Doziranje deterdzenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite ko-
lic¢inu osnovnog doziranja. — Stranica 36

» Kada dozirate ru¢no, kod sledeceg pranja sa istim
punjenjem smanjite koli€inu deterdzenta.

7 je aktiviran.
» Pokrenite program @ Spin ili preporu¢eni program
za isusivanje. — Stranica 27

E:36 -25 -26

Pumpa za sapunicu je zapusena.
» QOcistite pumpu za izbacivanje sapunice.
— Stranica 42
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

E:38 -25 -26

Pumpa za sapunicu je zapusena.

1. Odistite bubanj. = Stranica 40

2. Ukoliko smetnja i dalje postoji, ocistite pumpu za
sapunicu. — Stranica 42

Ulazni otvor na gumenoj manzetni je zapusen.
» QCcistite ulazni otvor na gumenoj manzetni.

E:10-00-10-20

Pumpa inteligentnog sistema za doziranje je blokirana.

1. OCcistite pregradu za deterdzent. — Stranica 40

2. Ukoliko smetnja i dalje postoji, obratite se korisnic-
kom servisu. — Stranica 54

Napomena: Do otklanjanja smetnje moZzete da deakti-
virate inteligentni sistem doziranja i doziranje vrsite
manuelno. — Stranica 24

H:32

Uredaj je prekinuo centrifugu zbog neravnomerno ra-
sporedenog vesa.
» VesS u bubnju iznova rasporedite.

E:30-10 /€=

Slavina za vodu je zatvorena.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crevo za vodu je presavijeno ili priklesteno.
» Proverite instalaciju dovodnog creva za vodu.
— Stranica 15

Sito u dovodu vode je zapuseno.
» QOcistite sito u dovodu vode.

Pritisak vode je nizak.
» Proverite da li slavina za vodu ima dovoljan pritisak
za vodu.

Sistem za merenje otpora je neispravan.

Kada nastupi ova poruka o gresci, uredaj pokrece po-

stupak isusSivanja.

1. Sacekajte oko 5 minuta da se postupak isuSivanja
zavrsi.

2. Ponovo pokrenite uredaj.
Ako je potrebno, postupak isusivanja se ponovo
pokrece.

3. Ukoliko smetnja i dalje postoji, obratite se korisnic¢-
kom servisu. = Stranica 54

E:35-10

Uredaj nije zaptiven.
1. Zatvorite slavinu za vodu.
2. Pozovite korisniCki servis. — Stranica 54
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

E:30 -20

Kritina smetnja u funkcionisanju.

» Zatvorite slavinu za vodu.

Kada nastupi ova poruka o gresci, uredaj pokrece po-

stupak isuSivanja.

1. Sacekajte oko 5 minuta da se postupak isuSivanja
zavrsi.

2. Ponovo pokrenite uredaj.
Ako je potrebno, postupak isuSivanja se ponovo
pokrece.

3. Ukoliko smetnja i dalje postoji, obratite se korisnic-
kom servisu. = Stranica 54

Doziranje deterdzenta za pranje vesa je suvise veliko.
» Kada dozirate ru¢no, kod sledeceg pranja sa istim
punjenjem smanjite koli€inu deterdzenta.

Dodatna voda je napunjena.
» Ne punite dodatnu vodu u uredaj tokom rada.

Svi drugi kodovi gre-
Saka.

Smetnja u funkcionisanju

1. Da biste ponovo pokrenuli uredaj, pritisnite otprilike
5 sekundi &.

2. Ako smetanja i dalje postoji, iskljuCite uredaj najma-
nje 30 sekundi iz struje.
Izvucite utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljudi-
te osigurac u kutiji sa osiguracima.

3. Ukoliko smetnja i dalje postoji, obratite se korisnic¢-
kom servisu. — Stranica 54

Tokom poziva taédno prenesite o kakvoj se poruci o
greSci radi. Ako je moguce, napravite sliku ili sni-
mak smetnje.

Pregrada za deterdzent za pranje vesa nije u potpuno-
sti ugurana.
» Uvucite pregradu za deterdzent.

Jedinica pumpe nije pravilno umetnuta.
» Proverite da li je jedinica pumpe pravilno postavlje-
na. — Stranica 40
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

% ili intenzivno stvara-
nje pene.

Doziranje deterdzenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Jednu supenu kasiku omeksSivaca pomesSajte sa
0,5 litara vode i to ulijte u komoru za manuelno do-
ziranje (ne kod Outdoor tkanina, sportske odece ili
tkanina punjenih perjem).

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite ko-
lic¢inu osnovnog doziranja. — Stranica 36

» Kada dozirate ru¢no, kod sledeceg pranja sa istim
punjenjem smanjite koli¢inu deterdzenta.

@

Potrebno je ¢iséenje bubnja.
» QOgistite bubanj. — Stranica 40

Displej i tasteri ne rea-
guju.

Softverska smetnja.

1. Da biste ponovo pokrenuli uredaj, pritisnite otprilike
5 sekundi O.

2. Ako smetanja i dalje postoji, iskljuCite uredaj najma-
nje 30 sekundi iz struje. Izvucite utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigura¢ u kutiji sa osigu-
radima.

Home Connect ne
funkcioniSe pravilno.

Moguci su razliCiti uzroci.
1. Resetujte podeSavanje mreze uredaja.
— Stranica 38
2. Ponovo podesite Home Connect. — Stranica 37

» |dite na www.home-connect.com.

i-DOS 1/i-DOS 2 se
ne moze koristiti.

Izabrani program ili napredak programa ne dozvoljava
inteligentno doziranje.
» Koristite komoru za manuelno doziranje.

— Stranica 36

Program se ne pokre-
Ce.

ZakljuCavanje za decu je aktivirano.
» Deaktivirajte zastitu za decu. — Stranica 35

© Finished in je aktiviran.
» Proverite da i je ©© Finished in aktivirano.
— Stranica 25

Pregrada za deterdzent za pranje vesa nije u potpuno-
sti ugurana.
» Uvucite pregradu za deterdzent.

Program je pauziran ili
prekinut, ali vrata ne
mogu da se otvore.

Temperatura je previsoka.
» Pokrenite program == Rinse ili sadekajte da tempe-
ratura opadne.

Nivo vode je previsok.
» Pokrenite program @ Spin ili preporu¢eni program
za isusSivanje. — Stranica 27
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Uzrok i reSavanje problema

Kada nestane struja,
vrata ne mogu da se
otvore.

Vrata su zakljuCana.
» Otvorite vrata sa hithom deblokadom.
— Stranica 53

Bubanj se po startu
programa kratko po-
mera.

Nije greska. Pokrenut je interni test motora.
Nije potrebna nikakva radnja.

Bubanj se okrece, vo-
da ne ulazi.

Nije greska. Detekcija punjenja je aktivna do 2 minuta.
Nije potrebna nikakva radnja.

U bubnju se ne vidi
voda.

Nije greska. Voda je ispod vidnog podrugja.
Nije potrebna nikakva radnja.

ViSestruko kratko cen-
trifugiranje.

Nije greSka. Uredaj izjednaava disbalans rasporedu-
juci ves vise puta.
Nije potrebna nikakva radnja.

Vibracije, pokretanje i
glasni zvukovi uredaja
tokom centrifugiranje.

Uredaj nije ispravno nivelisan.
» Poravnajte uredaj. — Stranica 16

Stopice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte stopice uredaja. — Stranica 16

Transportni osiguradi nisu uklonjeni.
» Uklonite transportne osigurace.

Nije postignut veliki

broj obrtaja centrifuge.

Uredaj izjednaduje disbalans smanjivanjem broja obr-
taja centrifuge.
Nije potrebna nikakva radnja.

Trajanje programa se
menja tokom postup-
ka pranja.

Nije greska. Tok programa se optimira elektronski,
ukljuCuje se dodatno ispiranje zbog velike koli¢ine pe-
ne ili se izjednaduje disbalans.

Nije potrebna nikakva radnja.

Sumovi, zvizdanje, zu-
janje ili zvuk usisava-
nja.

Nije greSka. Upumpava se voda, deterdzent i sredstvo
za negu se dozira, vrse se testovi funkcija ili se sapu-
nica ispumpava.

Nije potrebna nikakva radnja.

Udaranje, zveckanje u
pumpi za sapunicu.

Strano telo u pumpi za sapunicu.
» QOCcistite pumpu za izbacivanje sapunice.
— Stranica 42

Nezadovoljavajucé re-
zultat pranja ili istaci
deterdzenta na vesu.

50

Deterdzenti za pranje veSa mogu da sadrze materije,

koje se taloze na vesu.

» Pokrenite program == Rinse ili isCetkajte ve$ nakon
susenja.

Deterdzent u pregradi za doziranje ne odgovara ili se
zgusnuo.
1. Proverite da li deterdzent odgovara. — Stranica 32
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Uzrok i reSavanje problema

Nezadovoljavajudé re-
zultat pranja ili istaci
deterdzenta na vesu.

2. Proverite da li deterdzent u pregradi za doziranje
odgovara.

3. Ako deterdzent ne odgovara ili se zgusnuo, ispra-
znite i oCistite pregradu za doziranje. — Stranica 40

Osnovna dozirana koli¢ina nije pravilno podeSena.
» Podesite koli¢inu osnovnog doziranja.
— Stranica 36

Na tkaninama su na-
kon kraja programa &
Iron Assist nastale
vlazne fleke.

Kapi vode iz bubnja ili sa vrata su nakvasile tkanine.
Kapi poticu od kondenzovane pare ili preostale vlage
prethodnog programa pranja.

» Opeglajte tkanine ili ih okacite radi suSenja.

Ves je nakon centrifu-
ge previse mokar.

PodeSen je nizak broj obrtaja centrifuge.

» Pokrenite program @ Spin.

» Kod sledecéeg pranja podesite visi broj obrtaja cen-
trifuge.

Uredaj izjednacCuje disbalans smanjivanjem broja obr-
taja centrifuge.

1. Ve§ u bubnju iznova rasporedite.

2. Pokrenite program @ Spin.

Pojava guzvanja.

Izabrani program se odgovara za vrstu tkanine.
» Podesite adekvatan program. — Stranica 27

Podesen je veliki broj obrtaja centrifuge.
» Kod slededeg pranja podesite nizi broj obrtaja cen-
trifuge.

Punjenje ne odgovara.
» Vodite raCuna o maksimalnoj koli¢ini za punjenje za
programe. — Stranica 27

» Pripremite ves. — Stranica 31

Iz dovodnog creva za
vodu istiCe voda.

Dovodno crevo za vodu nije ispravno priklju¢eno ili je
osteceno.
» Proverite instalaciju dovodnog creva za vodu.
— Stranica 12
Ukoliko postoji oStecenje, pozovite korisniCki servis.
— Stranica 54

Iz odvodnog creva za
vodu curi voda.

Crevo za odvod vode nije ispravno prikljuéeno ili je
oSteceno.
» Proverite instalaciju creva za odvod vode.

— Stranica 12

Ako je crevo za odvod vode oStedeno, zamenite ga.
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Kvar Uzrok i reSavanje problema
Ispod vrata curi voda. Prljavstina na vratima ili manzetni dovodi do nezapti-
venosti.

» QOdistite vrata i manzetnu.

U uredaju su se formi- Vlaga i ostaci deterdzenta za pranje veSa mogu da
rali neprijatni mirisi. pospese stvaranje bakterija.
» QOdistite bubanj. — Stranica 40
» Ukoliko viSe ne koristite uredaj, ostavite vrata i pre-
gradu za deterdzent otvorene, da zaostala voda
moze da se osusi.
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19.1 Deblokada u slucaju

opasnosti

Deblokiranje vrata

Zahtev: Pumpa za sapunicu je pra-
zna. — Stranica 42

1.

>

v

2

3

PAZNJA! Voda koja istite moze
dovesti do materijalne Stete.
Vrata ne otvarajte, ako se na sta-
klu vidi voda.

Prinudnu deblokadu pomodu od-
govarajuceg alata povucite nadole
i otpustite je.

ﬁ!
_a

Brava na vratima je deblokirana.

Umetnite klapnu za odrzavanje ta-
ko da ulegne.

Zatvorite klapnu za odrzavanje.

19.2 Resetovanje elektronske

kartice

Da biste ponovo pokrenuli uredaj,
pritisnite otprilike 5 sekundi O.
Ako smetanja i dalje postoji, isklju-
Cite uredaj najmanje 30 sekundi iz
struje.

Izvucite utika¢ mreznog prikljuénog
voda ili iskljugite osigurac u kutiji
sa osiguracima.

Ukoliko smetnja i dalje postoji,
obratite se korisnickom servisu.

— Stranica 54
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Tokom poziva tadno prenesite o
kakvoj se poruci o gresci radi. Ako
je moguce, napravite sliku ili sni-
mak smetnje.

20 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

20.1 Demontiranje uredaja

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Ispraznite dovodno crevo za vodu.

3. Uredaj postavite u stanje priprav-
nosti (standby). — Stranica 35

4, |zvucite mrezni utikaC uredaja.

5. Ispustite sapunicu za pranje.
— "Ciscenje pumpe za sapunicu”,
Stranica 42

6. Demontirajte creva.

7. Ispraznite posude za doziranje.

20.2 Postavljanje transport-
nih osiguraca

Radi spreSavanja oSte¢enja tokom
transporta, uredaj pre transporta osi-
gurajte transportnim osiguracima.

1. Pomodu odvija¢a uklonite kapice .

Sacuvajte kapicu.
2. Postavite 4 transportna osiguraca.

Broj kapica se razlikuje u zavisnosti od modela.
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20.3 Ponovno pustanje ure-
daja u rad

» Za dodatne informacije, videti
— "Postavljanje i prikljuCivanje”,
Stranica 12 i
— "Pokretanje ciklusa pranja sa
praznim bubnjem”, Stranica 16.

20.4 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata ko-
ja mogu da blokiraju ili sprece
otvaranje vrata uredaja.

» Na dotrajalim uredajima izvucite
mrezni utikaC mreznog prikljuénog
voda, zatim presecite mrezni pri-
kljuéni vod i unistite bravu na vrati-
ma uredaja tako da se vrata viSe
ne mogu zatvoriti.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
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(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.

21 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu moZete da dobijete
od naSeg korisniCkog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trzisSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisniCkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.),
proizvodni broj (FD) i serijski broj (Z-
Nr.) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
nadi éete u priloZzenom spisku kori-
snickih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

21.1 Broj proizvoda (E-Nr.),
proizvodni broj (FD) i se-
rijski broj (Z-Nr.)

Broj proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj

(FD) i serijski broj (Z-Nr.) mozete da

pronadete na tipskoj ploCici uredaja.

PlocCica sa oznakom tipa se u

zavisnosti od modela nalazi:

® na unutrasnjoj strani vrata,

®m na unutrasnjoj strani poklopca za
odrzavanje,



® na zadnjoj strani uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.

21.2 Garancija za AQUA-
STOP

Dodatno za zahteve na garancije pro-
davca na osnovu ugovora o kupovini
i dodatno na naSu garanciju proizvo-
dacda vr$imo obestec¢enje pod slede-
¢im uslovima.

m Ukoliko bi usled greSke na nasem
Agua-Stop sistemu doslo do Stete
koju je prouzrokovala voda, nadok-
nadujemo Stetu privatnim korisnici-
ma. Da bi se obezbedila zastita od
vode aparat mora biti priklju¢en na
elektriénu mrezu.

= Ova garantna obaveza vazi koliko i
vek trajanja uredaja.

®m Preduslov za pravo na garanciju je
da je uredaj sa Agua-Stop siste-
mom struéno postavljen i priklju-
¢en u skladu sa nasim uputstvom;
ona takode ukljucuje i stru¢no
montirano Aqua-Stop produZenje
(originalni pribor). NaSa garancija
ne obuhvata neispravne dovode ili
armature do Aqua-Stop prikljucka
na slavini za vodu.

m Uredaje sa Agqua-Stop sistemom
nacelno ne morate da nadgledate
za vreme rada odn. da ih nakon to-
ga osiguravate zatvaranjem slavine
za vodu. Medutim, u sluCaju duzeg
odsustva iz stana, npr. tokom viSe-
nedeljinog godiSnjeg odmora, treba
da zatvorite slavinu za vodu.
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22 Vrednosti potrosnje

Sledece informacije su stavljene na raspolaganje u skladu sa EU odredbom o
ekoloskom dizajnu. Navedene vrednosti za druge programe pored Eco 40-60
su samo orijentacione vrednosti i utvrdene su u skladu sa vazec¢im standardom
EN60456. U tu svrhu je deaktivirana automatska funkcija doziranja.

Napomena u vezi sa uporednom proverom: deaktivirajte automatsku funkciju
doziranja, osim ako ova funkcija nije predmet provere.

Program Punje- Traja- Potro- Potro- Maksi- Broj Preo-
hje nje pro- Snja Shja malna obrtaja stala
(kg) grama energi- vode (I/ tempe- centri- vlaga
(h:min)' je ciklus)' ratura fuge (%)
(KWh/ (°C)5 (obr/
ciklus)' min’ min)’
Eco 40-60? 10,0 3:55 0,880 68,0 35 1509 47,00
Eco 40-60° 5,0 2:50 0,490 52,0 28 1600 43,00
Eco 40-60? 2,5 2:30 0,280 35 23 1600 42,50
Cottons @ 10,0 3:39 0,500 95,0 25 1600 42,00
20 °C
Cottons @ 10,0 3:30 1,320 95,0 44 1600 42,00
40 °C
Cottons @ 10,0 3:18 2,100 95,0 61 1600 42,00
60 °C
Cottons @ 10,0 4:20 1,500 1150 42 1600 42,00
40 °C +\Lls
Prewash
Easy-Care ©¢ 4,0 2:29 0,780 45,0 44 1200 32,00
40 °C
Quick Mix €8 4,0 1:00 0,670 42,0 42 1400 50,00
40 °C
& Wool & 2,0 0:41 0,210 40,0 24 800 27,00
30 °C

! Stvarne vrednosti mogu da odstupaju od navedenih vrednosti usled pritiska
vode, tvrdode i ulazne temperature, temperature u okolini, vrste, koli¢ine i
zaprljanosti veSa, upotreblienog sredstva za ¢iS¢enje, oscilacija u strujnom
napajanju i izabranih dodatnih funkcija.

2 Program za proveru u skladu sa EU odredbom o ekologkom dizajnu i EU
odredbom o energetskoj nalepnici sa hladnom vodom (15 °C).
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23 Tehnicki podaci

Visina uredajaVi- 84,5 cm
sina uredaja

Sirina uredaja 59,8 cm
Dubina uredaja 59,0 cm
Dubina uredaja 64,8 cm
sa zatvorenim

vratima

Dubina uredaja  109,0 cm
sa otvorenim vra-

tima

Tezina 82,8 kg

Maksimalna koli- 10,0 kg
¢ina za punjenje

Mrezni napon 220-240 V,
50-60 Hz

= Minimalno 10 A

osiguranje insta-

lacije

Nominalna snaga 2300 W

PotroSnja snage = Stanje priprav-
nosti (Stand-
by): 0,50 W

= Stanje mirova-
nja: 0,50 W

= \reme do po-
deSavanja
umrezenog
stanja priprav-
nosti (Wi-Fi):
5 min

= Umrezeno sta-
nje pripravno-
sti (Wi-Fi):
2,00 W

1

2

U zavisnosti od opremljenosti uredaja

sr

Pritisak vode = Minimalno:

100 kPa
(1 bar)
m Maksimalno:

1000 kPa
(10 bar)

Duzina dovod- 150 cm

nog creva za vo-

du

Duzina odvod- 150 cm

nog creva za vo-

du

Duzina mreznog 160 cm

priklju¢nog voda

Ovaj proizvod sadrZi izvore svetlosti F
klase energetske efikasnosti. lzvori
svetlosti su dostupni kao rezervni
deo i sme da ih zameni samo u tu
svrhu obudeno stru¢no osoblje.
Dodatne informacije o vaSem modelu
mozete pogledati na internet adresi
https://eprel.ec.europa.eu/qr/
1380534'. Ta internet stranica sadrzi
vezu za zvaniénu EU bazu proizvoda
EPREL.

23.1 Informacije o besplat-
nom i Open Source sof-
tveru

Ovaj proizvod sadrZi softverske kom-
ponente koje nosioci autorskog pra-
va licenciraju kao besplatan ili Open
Source softver.

Odgovarajuce informacije o licenci
saduvane su na kuénom aparatu. Od-
govarajuéim informacijama o licenci
mozete da pristupite i putem aplikaci-
je Home Connect: ,Profil -> Pravne
informacije ->Informacije o licenci“.?
Informacije o licenci mozete da preu-
zmete sa veb-lokacije za odgovaraju-

Vazi samo za zemlje u Evropskom ekonomskom prostoru
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¢i proizvod. (Na veb-lokaciji za proi-
zvod pretrazite model vaseg aparata |
druga dokumenta.) Druga mogucénost
je da odgovarajuce informacije zatra-
Zite na adresi ossrequest@bshg.com
ili BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Munchen.

Izvorni kbd se moze dobiti na zahtev.
PoSaljite zahtev na adresu ossrequ-
est@bshg.com ili BSH Hausgerate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Minchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

TroSkovi obrade vaseg zahteva bice
fakturisani. Ova ponuda vazi tri godi-
ne od datuma kupovine odn. najma-
nje u periodu u kom nudimo podrsku
i rezervne delove za odgovarajudi
uredaj.

24 lzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovime izja-
vljuje da je uredaj sa Home Connect
funkcionalno$¢u usaglasSen sa osnov-
nim zahtevima i ostalim doti¢nim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljinu RED izjavu o usaglasenosti
mozete naci na internetu na adresi
www.bosch-home.com na stranici
proizvoda sa vasim uredajem, kod
dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-

2483,5 MHz): maks. 100 mW

Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 150 mW

Q BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

OO R R
9001810079 (041216)
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